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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

Comeédie en cing actes, et en vers.
Représentée pour la premiere fois, a Paris, sur le Théatre
de I'Hotel de Bourgogne, en aotit 1670.

Personnages

M. DE COURTEVILLE, gentilhomme Beauceron, amoureux de Climeéne
CLIMENE

LEANDRE, amant de Climéne

LE BASQUIE, valet de Léandre

BEATRIX, suivante de Climéne

UN GASCON

MARTIN

CHAMPAGNE, laguais de Climene

La scéne est a Paris dans une salle chez Climene.



A LEURS ALTESSES
SERENISSIMES MESSEIGNEURS
LES PRINCES DE BRUNSWICK ET
DE LUNEBOURG

Messeigneurs,

Ne vous étonnez pas de 'hommage que le Gentilhomme
de Beauce va rendre a vos Altesses Sérénissimes ; ce campagnard
est tellement fier du bonheur qu’il a eu de paraitre aux yeux de
notre grand Monarque, qu’il ne peut s'imaginer qu’il soit tout-a-
fait indigne de paraitre aux votres. Quelque soin que je prenne a
I'en détourner, je me vois contraint de l'abandonner a son
opiniatreté ; et quelque réflexion que je fasse sur ses défauts, je ne
puis me dépenser de donner quelque chose a mon zele. Je me
suis en vain efforcé de mettre devant ses yeux tout ce qui le
devait intimider ; de lui dire qu’il allait s’exposer aux yeux de
trois Princes si éclairés, si galants et accomplis, que 'ouvrage le
plus parfait mériterait a peine 'honneur de leur étre offert; et
que si 'indulgence qu’'on a eue pour lui a Paris, I'a fait trouver
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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

supportable, le juste discernement que V. A. S. savent faire de
toutes choses, lui devait faire perdre I'envie de sortir de son pays.
Ces considérations I'auraient peut-étre fait rentrer en lui-méme,
si les merveilles que la renommée publie la de vous chaque jour,
ne lui avaient donné autant de curiosité que d’étonnement. Il a su
par sa voix que I'’Allemagne a produit en V. A. S. trois Princes
aussi illustres par leur mérite que considérables par leur rang ;
aussi redoutables par leur valeur, que glorieux par leurs
victoires ; aussi admirables par leur prudence, qu’étonnants par
la vivacité de leur esprit; et aussi remarquables par leur
magnificence qu’extraordinaires par leur générosité. Il a su que la
bonté vous est aussi naturelle que la justice, et n’a pu s’imaginer
que la facilité que vous avez a connaitre les défauts, détruise en
V. A. S. le penchant qu’elles ont a les excuser. Voila le digne sujet
de son empressement, voila ce qui peut justifier sa hardiesse ; et
j ose dire, sans la vouloir autoriser, que la curiosité n’est pas tout-
a-fait blamable, quand elle est aussi bien fondée. En effet y
Messeigneurs, ce n’est qu’en votre seule Cour ou la nature,
prodigue de héros, fait voir en crois illustres freres, trois Princes
dont l'union et les vertus éclatantes donnent de 'admiration a
tout le reste du monde : ce n‘est qu'en V. A. S. que le ciel a doué
trois Freres de tout ce qui peut rendre trois Princes également
parfaits, et ce n’est qu’a chacun de vous seuls en particulier, a qui
le ciel a donné deux Princes et deux Héros pour freres. Je sais
bien que je me pouvais empécher d’avoir part a la témérité du
provincial que je vous offre, que je lui pouvais refuser mon aveu,
et que, si son bonheur le conduisait en Allemagne, je le pouvais
laisser aller, en vagabond, en une Cour ou ses défauts ne peuvent
avoir que vos bontés pour asile: mais, si la raison me le
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MONTFLEURY

conseillait, ma reconnaissance n’a pu s’y résoudre, et les bienfaits
que vous avez tous si généreusement répandus sur une partie de
notre famille, vous ont tellement acquis I'autre, que j’aime mieux
vous faire un présent si peu digne de vous, que de ne pas publier
partout la passion respectueuse avec laquelle je suis,

De Vos Altesses Sérénissimes,
Messeigneurs,
Le trés humble et tres obéissant Serviteur,

MONTFLEURY.



ACTEI



Scene premiere

CLIMENE, BEATRIX

BEATRIX.
Quoi ! vous épouseriez ce cousin ? Ce magot
Supplanterait Léandre, et vous ne direz mot ?
Ce pied-plat qui se plaint habits, souliers et chausse ;
En un mot, ce bourru gentilhomme de Beauce,
Parce qu’il a du bien, croit ce coeur destiné,
Au seigneur campagnard d’un hameau ruiné ;
Qu’a le suivre en province une fille s’engage ?
Ma foi, c’est pour son nez ; qu’il aille en son village

Compter ses poulets-d’Inde, et qu’il nous laisse en paix.
CLIMENE.

Ma mere ; dans son bien, a trouvé tant d’attraits,
Qu’elle veut de mon coeur forcer la répugnance ;
Et lui, pour m’épouser, n’attend qu'une dispense,

Etant logé chez nous...
BEATRIX.

Il est vrai qu’il est bon.
Il est ici venu débarquer sans fagon,



LE GENTILHOMME DE BEAUCE

Et depuis, empaumant notre mere éternelle,

Il fait dans la maison le maitre bien plus qu’elle ;
Car souvent, pour un rien, il nous menace tous,
Ou de mettre dehors, ou de donner cent coups.
Lorsque je me remets son burlesque visage,

Sa monture, son train, et tout son équipage,

Et I'air dont ce matin vous vint fauter au cou,

Je ne puis m’empécher d’en rire tout mon saoul.
CLIMENE.

Il s’est fait habiller.
BEATRIX.

Oui : mais ce lunatique

Avec son habit neuf sent sa médaille antique ;
Son tailleur avec lui pensa perdre I'esprit,
Quand il le fit venir ; et touchant cet habit,
Ce bourru, méprisant ses avis et les notres,
N’a pas voulu qu’en rien il fGit semblable aux autres ;
Il dit que ses aieux étaient ainsi vétus,
Et qu’il veut imiter leur mode et leurs vertus.
A propos, dites-moi, Madame, je vous prie...

CLIMENE.
Quoi ?

BEATRIX.

Quand prétendez-vous tirer la loterie ?

Vous disiez...
CLIMENE.

Pas sitot.
BEATRIX.

Et pourquoi ?
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CLIMENE.
Pour raison.
BEATRIX.
J'ai de voir mes billets grande démangeaison.
CLIMENE.

Je le crois ; mais apprends, pour te voir satisfaite,
Pourquoi je la differe, et pourquoi je Iai faite.

Depuis que, pour mes maux, ce cousin est chez nous,

Je n’osais voir personne, et, sous ce nom d’époux,

Il m’obsédait partout ; et, pour voir compagnie,

J’ai, comme tu le vois, fait une loterie.

Tache a trouver Léandre, anime son espoir,

Sous prétexte d’y mettre, il peut me venir voir ;

Qu’il mette un jour pour lui, le lendemain pour d’autres,

Et les soins de I’ Amour féconderont les notres.
BEATRIX.

Il est vrai qu’a I'aspect du cousin, vos amis

Ont en fort peu de temps déserté le logis :

Car vous aviez toujours fort bonne compagnie ;
Cela vous tient au coeur : mais, depuis leur sortie,
N’avez-vous rien appris du pauvre chevalier,
D’Alcante, de Damon ? Car pour le maltdtier,

Il est mort.
CLIMENE.

Je souffrais ces gens par bienséance,

Et de Léandre seul je regrette I’absence.
BEATRIX.

Si vous la regrettez, j'y perds beaucoup aussi.
Le Basque, son valet, n’ose venir ici ;
Je I’aimais, et je sais qu’il m’aime avec tendresse.
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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

CLIMENE.

Dis-lui, si tu le vois, qu'avec un peu d’adresse...
BEATRIX.

J'y suis intéressée, et dirai ce qu'il faut.
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Scene 11

CLIMENE, BEATRIX, LE GASCON

LE GASCON.
Hola, quelqu'un, laquais ! faut-il monter, en haut ?
Personne ne répond.
BEATRIX.
J'entends quelqu’un qui crie.
Que vous plait-il, Monsieur ?
LE GASCON.
Eh ! donc ; la loterie ?
J'apporte de l'argent.
BEATRIX.
Pour combien de billets ?
LE GASCON.
Pour douze ; mais ou sont vos gens ou vos valets ?

Qui donne ces billets, ferait-ce quelque femme ?
BEATRIX.

Non ; c'est le précepteur du frere de Madame.
LE GASCON.
Il sappelle ?
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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

BEATRIX.
Martin.
LE GASCON.
Habile ?
BEATRIX.

Pas tant sot.
LE GASCON.

Je voudrais qu’il m’apprit a gagner un gros lot.
Je m’en suis déja fait pour cinquante pistoles,
Dieu me damne ! et je dis ceci sans hyperboles,
J"avais trente billets chez Madame du Bois,
Chez Monsieur du Buisson, j'en avais vingt et trois.
J’en avais douze chez Madame la Fontaine,
Chez Monsieur de la Vigne encore autre douzaine :
J'ai pris tous billets blancs, il faut voir jusqu’au bout.
CLIMENE.

Vous étes malheureux en loterie.

LE GASCON.

En tout;
Si, pour m’indemniser, j'étais heureux en Belles,

Je m’en consolerais.
CLIMENE.

Vous sont-elles cruelles ?
LE GASCON.

Il ne tiendra qu’a vous de m’apprendre gue non.
Vous riez | Vous voyez que je luis sans fagon.

TOUS nous autres Gascons sommes francs.
CLIMENE.

Je I’avoue.
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LE GASCON.
Loin de nous en blamer, un chacun nous en loue.
Vos lots seront-ils gros ?
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Scene 111

LE GASCON, LE BEAUCERON, CLIMENE,
BEATRIX.

LE BEAUCERON, 4 part.
Quel est cet éveillé ?
LE GASCON.
Votre fonds est-il grand ?
LE BEAUCERON, 4 part.
Le drole est familier.
BEATRIX.
Oui, jusques a présent le fonds en est passable ;
Beaucoup de gens ont mis, et la somme est notable :
Mais comme a la tirer on n’est pas encor prét,
I peut avec le temps étre plus grand qu’il n’est.
Pour la fidélité...
LE GASCON.
Je connais bien Madame,
Je suis votre voisin, et 'y mettrais mon ame,

Si son coeur me pouvait venir pour un gros lot.
LE BEAUCERON, 4 part.
Ils jaseront toujours, si je ne leur dis mot.
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BEATRIX, a Climéne.
Voici votre cousin, et tous aurez ’aubade.
LE GASCON, l"embrassant.
Ah ! Monsieur.
LE BEAUCERON.

Eh morbleu ! d’ou vient donc embrassade ?

La peste vous étouffe avec votre jargon !
LE GASCON.

Monsieur de Courteville...
LE BEAUCERON.

Il est vrai, c’est mon nom.
LE GASCON, l’embrassant.

Vous ne connaissez plus vos amis ?
LE BEAUCERON.

Et de grace,

Laissez-moi prendre haleine, et vous revoir en face ;
Voulez-vous m’étouffer, enfin je vous connois.

LE GASCON.
Sans doute.

LE BEAUCERON.
Et depuis quand ?
LE GASCON.

Depuis plus de dix mois.

Vous étes Beauceron volontiers ?

LE BEAUCERON.
Je le pense.
Bas.
C’est un galant qui cherche a faire connaissance.
LE GASCON.

J'étais (et vous m’allez connaitre assurément)
Capitaine, et Major, dans certain Régiment,
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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

Qui passa I’an dernier dedans votre village.

LE BEAUCERON.
Ah!oui.
A part.
Les grands fripons !
LE GASCON.

On fit quelque ravage

J'en demeure d’accord : mais je fus des premiers...
LE BEAUCERON.

Vous étes donc, Monsieur, de ces aventuriers ;
De ces ames de feu, de poudre et de salpétre ;
De ces gens avec qui chez soi I'on n’est point maitre,
Qui ne suivez en tout que votre passion,
Et qui voulez partout étre a discrétion ;
Dont I'esprit emporté comme votre regarde
Du noble campagnard la femme campagnarde ;
Qui, vous apprivoisant des la seconde fois,
Mettez effrontément un honneur aux abois,
N’employez tous vos soins qu’a gater un ménage,
Et n’étes point content que le mari n’enrage ?

LE GASCON.

Epargnez VOS amis.
LE BEAUCERON.

Apprenez que je suis
Ennemi capital de semblables amis ;

Mais, enfin, dites-nous quel motif vous amenée.
LE GASCON.

Je viens pour des billets, et, rencontrant Climene,
J'ai pris occasion...
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LE BEAUCERON.
C’est donc assez jaser

Qui vient pour des billets ne vient pas pour causer.
LE GASCON.

Morbleu ! j’aime le sexe, et ma joie est extréme,

Quand je trouve...
LE BEAUCERON.

Tout doux !
LE GASCON.
Sachez...
LE BEAUCERON.
Sachez vous-méme,
Si vous ne le savez, que vous voyez, en nous,
Le cousin de Climene, et son futur époux ;
Que je me dois dans peu marier avec elle,
Et me voir Gouverneur de cette citadelle ;
Que je veux, pour briser toute autre liaison,
Y mettre mon honneur bient6t en garnison ;
Qu’étant noble, et Seigneur d"une assez belle terre,
Mon logement doit étre exempt de gens de guerre ;
Et qu’enfin je prétends, en cette qualité,
Que je puis faire nargue a la majorité.
LE GASCON.

Suffit, je vous entends.
LE BEAUCERON.

C’est ce que je demande :

Cherchez fortune ailleurs.
LE GASCON.

La faute n’est pas grande.
Je le veux, c’est assez m’en dire sur ce point ;
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LE GENTILHOMME DE BEAUCE

Mais, ce Monsieur Martin, il est la-haut, non point ?
LE BEAUCERON.

Je le crois.
LE GASCON.

Pres de lui je m’en vais donc me rendre.
LE BEAUCERON, a Béatrix.

Et par I’autre escalier qu’on le fasse descendre.
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Scene IV

LE BEAUCERON, CLIMENE

LE BEAUCERON.
Enfin vous voulez dong, en tous lieux et toujours,
De votre humeur galante entretenir le cours ;
Voir toujours pres de vous quelque face choquante
Pour moi, futur époux de femme trop galante ;
Et que je trouve ici toujours, malgré ce rang,
Quelque nouveau transi qui m’échauffe le sang ;
Quelque diseur de riens, de qui l’ame coquette
Sache a briile-pourpoint tirer une fleurette ;
Qui vous serre les mains, et qui, pour mes péchés,
Vous parle incessamment a quatre doigts du nez ?

CLIMENE.

Comme je suis chez moi, je crois par bienséance
Ne pouvoir me parer de quelque complaisance,
Et principalement lorsque je vois des gens

De qui la mine et I’air exigent...
LE BEAUCERON.

Je prétends
21
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Qu’on peut payer ces gens, malgré la bienséance,
D’un adieu bien succinct, et d'une révérence ;

Mais je vois ce que c’est, la Belle ; vous aimez

Ces Messieurs a tracas, ces galants parfumés ;
Votre mondain esprit aime a voir de ces hotes
Dont les bras chamarrés vous chamarrent les cotes ;
Et I'on est bien venu, lorsque I'on est paré

D’un point Vénitien ou manufacturé.

Moi, qui ne suis pas fait sur de pareils modeles...
CLIMENE.

Mais enfin...
LE BEAUCERON.

Mais enfin je sais de vos nouvelles.
CLIMENE.

La loterie attire ici beaucoup de gens,
Et la porte doit étre ouverte a tous venants ;

Et vous voyez s'il est aisé qu’on s’en défende.
LE BEAUCERON.

Il est vrai que jamais rage ne fut plus grande :
Oui, je crois qu’en effet le monde devient fou,
On se bat pour donner jusques au dernier fou ;
Je vois des gens tres courts d’argent et de ressource,
Qui viennent en fureur prostituer leur bourse,

Et s’'empressent si fort, qu’ils semblent en effet
Apporter a serrer un larcin qu’ils ont fait,

J'en sais qui ne sauraient, outre toutes ces peines,
Payer un numéro sans jetiner trois semaines,
Qui, depuis le matin, dinant d"un peu d’espoir,
Leur argent a la main, attendent jusqu’au soir
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Pour pouvoir emporter, sans se lasser d’attendre,
Un morceau de papier griffonné, qu’ils vont prendre

Chez des gens plus fins qu’eux, qu’ils croient assez sots

Pour les gratifier bonnement de gros lots :

A-t-on jamais parlé d'une telle folie ?
CLIMENE.

Vous avez cependant imité leur manie :

Et pris quatre billets chez Oronte.
LE BEAUCERON.

D’accord ;
Mais celle-la n’a point aux autres de rapport ;
Et je m’en sais bon gré, bien loin que je m’en blame.
L’intérét ne saurait toucher cette grande ame.
C’est pour un ceeur si noble un sentiment trop bas ;

Tout s’y fera dans I'ordre, et je n’en doute pas.
CLIMENE.

On peut ailleurs aussi...
LE BEAUCERON.

Votre erreur est extréme.
CLIMENE.
C’est votre sentiment pour mettre ailleurs de méme.

Le peuple a ses raisons.
LE BEAUCERON.

Le peuple a ses raisons !

Eh ! morbleu, que fait-on des petites maisons ?
CLIMENE.

C’est un lieu trop petit pour tous les fous de France.
LE BEAUCERON.

Ah !'si sur le publicj'avais quelque puissance
Qui m’en fit ménager le bien, ou l'intérét,
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Le peuple deviendrait plus ménager qu’il n’est,
Ou du moins...
CLIMENE.
Que ferait votre humeur prévoyante ?
LE BEAUCERON.
Moi ? Je mettrais I'argent de tous ces fous en rente,
Et je ferais donner au pere, ou bien au fils,

De vingt ans en vingt ans, autant qu’ils auraient mis.
CLIMENE.

Cela serait fort beau.
LE BEAUCERON.

Mais, dites-moi, de grace :
Cet embarras est grand, n’en étes-vous point lasse ?
A chaque instant du jour un laquais effaré
Monte le nez cassé, I’on habit déchiré :
Un autre sans chapeau, peigné de bonne sorte,
Nous vient dire en pleurant qu’on a forcé sa porte ;
Les gens qui I’ont forcée entrent comme des fous ;
Et I'on dirait enfin a les voir courir tous,
Et faire chaque jour pareille violence,

Qu’ils auraient aux talons tous les Prévots de France.
CLIMENE.

Mais j'y suis engageée, il faut voir jusqu’au bout,

Laisser passer la foule, et se résoudre a tout.

Pourrais-je I'empécher, enfin, quoi que je fisse ?
LE BEAUCERON.

Le beau doute !
CLIMENE.

Et comment ?
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LE BEAUCERON.
Il faut avoir un Suisse,
Mettre en téte a ces gens un Hardant sans pitié,
Qui dessus leur argent soit le premier payeé.

CLIMENE.
C’est un autre embarras, il serait nécessaire...
BEATRIX.
Madame, j’en sais un qui fera votre affaire.
CLIMENE.
Ou le prendre ?
BEATRIX.

Il demeure a vingt pas du logis,
Il est nouvellement venu de son pays ;
On n’entend presque rien de tout ce qu’il veut dire,
Il est si plaisamment vétu, qu’il en fait rire :
Madame, il est mutin, parle fort son jargon,
Et n’entend, a le voir, ni rime ni raison :
Il frappe comme un sourd, ne cherche qu’a se battre ;
Il est fort comme deux, et méchant comme quatre ;
Avec sa mine froide, il a le sang fort chaud.

LE BEAUCERON.
Bon, voila justement le Suisse qu’il nous faut.
BEATRIX.
Je vous le ferai voir.
LE BEAUCERON.

Au plutot, sa présence...
A propos, le Gascon n’est pas sorti, je pense.
Il cherche a s’introduire, ou jen ai mal jugé ;
Je vais, s’il ne I’eu pas, lui donner son congg.

25



Scene V

CLIMENE, BEATRIX

CLIMENE.
De quoi t'es-tu mélée ? Est-ce pour mon supplice,
Que tu veux t'ingérer de nous donner un Suisse ?

Je ne puis voir Léandre, et n’est-ce pas assez ?...
BEATRIX.

Je me sers, et vous sers plus que vous ne pensez.
CLIMENE.

Comment ? S'il est ainsi, fais-le mai donc connaitre.
BEATRIX.
Sij’en veux au valet, vous en voulez au maitre ;
N’est-il pas vrai ?
CLIMENE.

D’accord.
BEATRIX.

Et le Basque est celui

Que je prétends pour Suisse introduire aujourd hui.
CLIMENE.

As-tu perdu l'esprit ? Le greffier artifice !
Crois-tu qu’il puisse prendre un Basque pour un Suisse ?

26



MONTFLEURY

En le faisant parler...
BEATRIX.

Il contrefait si bien

Le Suisse, que jamais on n'y connaitra rien.
Vous jugerez, bientot de ce que j'en puis dire ;
Ce folatre céans m’en a cent rois fait rire,
Personne ne I’a vu qui ne s’y soit trompé,
Et je ne doute pas qu'il ny soit attrapé.
Je m’en suis avisée a propos, et Léandre,
Sans cela, pres de vous efit eu peine a se rendre.
Si le cousin efit pris, sans nous en avertir,
Un Suisse, il efit fallu se résoudre a patir.

CLIMENE.
Pour avoir le valet, tache a trouver le maitre :
Tu lui diras...

BEATRIX.

J'y cours ; mais je le vois paraitre.
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Scene VI

LEANDRE, CLIMENE, BEATRIX

LEANDRE.
Je trouve en mon malheur quelque chose de doux,
Puisqu’il permet encor que j’approche de vous ;
Ce moyen de vous voir que le hasard m’envoie,
Suspend mon désespoir, et fait place a ma joie ;
Mais qu’elle est imparfaite, et quun coeur alarmé
Sent de maux, quand il perd ce qu’il a tant aimé !
L’époux qu’on vous destine a peu de quoi vous plaire,
Madame ; pourrez-vous I'épouser et vous taire,
Et sans faire éclater, lui donnant votre foi,

Quelque reste des feux que vous sentiez pour moi ?
CLIMENE.

On veut que je I'épouse, et cet ordre me tue :
Mais la dispense enfin n’est pas encor venue ;

L’Amour jusqu’a ce temps pourra faire pour nous...
LEANDRE.

Mais s'il faut qu’elle vienne, il sera votre époux.
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CLIMENE.
Ne vous alarmez point, quoi que sa flamme éclate,

Et souffrez jusques-la qu'un peu d’espoir vous flatte.
LEANDRE.

De quel espoir, hélas ! flatter ma passion ?
BEATRIX, les séparant.

Que de discours ! voici dont il est question.

Pour empécher qu’ici la foule ne se glisse,

Le cousin Beauceron veut que I’on prenne un Suisse.
Vous savez que le Basque est un original,

Qui le contrefait bien.
LEANDRE.

Il ne le fait pas mal,
Méme de ce jargon s’est fait une habitude.
Le drole a de I'esprit, et méme un peu d’étude,
Il est plaisant. Pourvu qu’il ne s’enivre point,

Tout ira bien.
BEATRIX.

J'aurai soin de lui sur ce point ;
Trouvez-lui quelqu’habit de Suisse, et, pour I'instruire,

Qu’il me vienne trouver, je le dois introduire.
LEANDRE.

Mais...
BEATRIX.

Ne demandez point, ni comment, ni pourquoi ;

Dépéchez, et de tout reposez-vous sur moi.
LEANDRE.

Je t'entends, et je vois combien il nous importe
De rendre mon valet le maitre de la porte ;
Je vais y donner ordre, et cet espoir m’est doux :
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Mais puis-je me flatter, en m’éloignant de vous ?...
CLIMENE.

Allez, et soyez sur que, malgré I'avantage

Qu’on veut me faire voir dedans ce mariage,

Si I’ Amour et le Sort fécondent mes désirs,

De l'espoir d’étre a vous je fais tous mes plaisirs ;

Et que rien ne saurait ébranler ma confiance.
LEANDRE.

Que cet espoir m’est doux, et que cette assurance,
Malgré ce que je crains, rend mes désirs contents !
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Scene VII

LE BEAUCERON, CLIMENE, LEANDRE,
BEATRIX

LE BEAUCERON, dans le fond du thédtre.
Le Gascon est dehors, voici I’autre dedans.
IIs parlent d’action ; peste, quelle novice !
CLIMENE.
Mon cceur vous en répond.
LE BEAUCERON, les écoutant.

Ah ! nous aurons un Suisse ;

Le dussé-je payer a mes dépens, je veux...
LEANDRE.

Que ne vous dois-je point, de souffrir que mes feux...
LE BEAUCERON, a part.

Puisqu’a remercier son ardeur est si prompte,
On peut s'imaginer que le drole a son compte.
BEATRIX, a Climéne.
Voici votre cousin.
CLIMENE, a Léandre.

Ne vous alarmez point,
Secondez seulement ma feinte sur ce point.
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Tous nos billets font blancs, vous le voyez, Léandre ;
Mais enfin ce malheur ne nous doit pas surprendre,
Il faut que quelqu'un perde, et le Sort, aux dépens
De mille malheureux, fait si peu de contents,

Que, loin de s’en facher, il faut que 1’on en rie.
LE BEAUCERON.

Elle deviendra folle avec sa loterie.
BEATRIX.

Ils sont blancs comme neige.
LEANDRE.

Il m’etit été bien doux
De pouvoir partager un lot avecque vous !
Vous deviez avec vous associer quelqu’autre,
Je crains que mon malheur n’ait fait naitre le votre ;
Jamais I'événement ne répond a mes veeux.
CLIMENE.
Peut-étre une autre fois nous ferons plus heureux,

Je le souhaite au moins.
LEANDRE.
Madame, je I'espere,
Et prends congé de vous.
LE BEAUCERON, 4 part.
La peste, quel compere !
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Scene VIII

LE BEAUCERON, CLIMENE

LE BEAUCERON.
Et deux, cousine, et deux : parlons de bonne foi,

Il vous remerciait, peut-on savoir de quoi ?
CLIMENE.

De rien.
LE BEAUCERON.

Mais chacun sait par son expérience
Que qui ne recoit rien, ne donne point quittance.
CLIMENE.
Nous avions dix billets ensemble chez Damis,
Léandre s’y trouvant ce matin, les a pris,
Il m’apportait ma boite, et nous I’avons ouverte,
Et nous nous consolions tous deux de notre perte,

Quoique dans mes billets il n’efit que peu de part.
LE BEAUCERON.
Combien avait-il mis ?
CLIMENE.
Il n’était que d’'un quart.
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LE BEAUCERON.
Le détour est adroit. Ah, ma chere cousine !
D’un fléau de mari vous avez bien la mine.
Dites que ce galant avait, pour mon malheur,
Un quart dans votre boite, et trois dans votre coeur ;
Et que ce dernier quart, que je ne puis surprendre,
Venait capituler a dessein de se rendre.
Car enfin, je I’ai vu, prét a s’extasier,
S’applaudir en secret, et vous remercier.
J'ai vu que vos regards, avec sa bonne étoile,
Poussaient vers le blondin votre cceur a plein voile ;
Que ses yeux, ne pouvant se lasser de vous voir,
Marquaient d"un air mourant leur joie et leur espoir ;
Et que sa bouche enfin, entre chaque parole,
Du vent de ses soupirs encensait votre idole.

Je I’ai vu...
CLIMENE.

Quoi ! toujours quelque soupgon nouveau !
LE BEAUCERON.

Ah! cousine, m’amie, il faut changer de peau.
Peut-étre espérez-vous, si le ciel ne m’exauce,
Sachant que les foréts font rares dans la Beauce,
Pourvoir a nos besoins pour une bonne fois,
Et me faire a Paris provision de bois ;
Mais enfin...
CLIMENE.
Ce courroux est assez légitime,
Si vous n’avez pour moi qu'une si faible estime.
LE BEAUCERON, entend du bruit.
Qu’entends-je ?
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CLIMENE.

Vous devez...
LE BEAUCERON.

Rentrez, j'entends du bruit.

CLIMENE.

Je prétends...
LE BEAUCERON.

Eh morbleu ! faites ce qu’on vous dit.
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Scene IX

CHAMPAGNE, LE BEAUCERON

LE BEAUCERON.
Ou cours-tu ? Que fais-tu ? Quel courroux te transporte ?
CHAMPAGNE, fermant la porte de la salle sur lui.
Monsieur, on vient la-bas de forcer notre porte.

Avec leur loterie ils ont le diable au corps.
LE BEAUCERON.

Maudit soit I’embarras !
CHAMPAGNE.

J’ai fait tous mes efforts,

Avecque le cocher, et la presse est si grande...
LE BEAUCERON.

Avant que jusqu’a nous cette foule s’étende,
Prends avec toi la Brie, et courez promptement
Pres de Climene, elle est dans son appartement ;
Défendez-en I'entrée, et que pas un n’en sorte,
Et tachez d’empécher qu’on ne force sa porte.
Oh ! Béatrix !
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Scene X

LE BEAUCERON, BEATRIX

BEATRIX.
Monsieur ?
LE BEAUCERON.
Va chercher de ce pas,

Le Suisse que tu dis.
BEATRIX.

J'y vais.
LE BEAUCERON, seul.
Quel embarras !
Le peuple et les galants tour-a-tour sont ma peine.
Ah'!je ne prétends plus quitter d'un pas Climene.
Rentrons, le bruit augmente, et le peuple est mutin ;
Afin de I'apaiser, envoyons-lui Martin.

37



38

ACTE 11



Scene premiere

BEATRIX, LE BASQUE, vétu en Suisse

LE BASQUIE, pendant que Béatrix regarde s'il n’y a personne.

Lestre dans sty lochis que sty Monser demeure ?

Qu'il dit que j’ viendre moy ly servir tout a stheure ?
BEATRIX, ayant regardé partout.

Tréve de gravité, personne ne nous voit.

LE BASQUE.
As-tu bien regardé ?
BEATRIX.
Oui, nous sommes seuls.
LE BASQUE.
Soit,
Ma chere Béatrix !
BEATRIX.

Ah ! laissons la sornette,

Suisse fait a la hate.
LE BASQUE.

Ah'! charmante Soubrette,
Si tu voulais ; pour toi je souffre nuit et jour,
Tes yeux m’ont fait pour toi galérien d’amour ;
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Je ne suis méme ici Suisse que pour te plaire.
Si je pouvais un jour ramer dans ta galere !
Ne m’aimerais-tu plus ?

BEATRIX.

Ne sais-tu pas que si !
LE BASQUE.

Puisque tu m’aimes dong, et que je t'aime aussi,
Pourquoi tant de fagons !

BEATRIX.

Il n’est pas temps de rire,
Tu vois ce qu'il faut faire, et sais ce qu'il faut dire,
Songe a jouer ici ton role comme il faut,
Je vais au Beauceron te conduire la-haut.
Il vient, prépare-toi.
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Scene 11

LE BEAUCERON, LE BASQUE, BEATRIX

BEATRIX.

Monsieur, voila le Suisse.
LE BASQUE.

Monser chil viendre icy ly rendre moy sersice ;
Si vous I'y prendre moyj, je ly servir fort bien,

Si vous n’estry content, moy ly demandi rien.
LE BEAUCERON, apreés I'avoir regardé.

On ne peut mieux parler, tu nas rien fait qui vaille.
BEATRIX.

Ce Suisse est votre fait.
LE BEAUCERON.

D’un Suisse a-t il la taille ?
BEATRIX.

Quoi ! celui-ci, Monsieur, n’est pas a votre gré ?

LE BEAUCERON.
Il en faut prendre un gras, gros, grand, joufflu, carré,
Barbu de deux bons pieds, et qui fiit fait de sorte
Que, de son ventre seul, il ptit boucher la porte.
C’est un méchant ménage, et pour un tel logis,
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I en faudrait un gros, ou du moins deux petits.
BEATRIX.

Ces gros Suisses, Monsieur, avec leur barbe sale,
Et leur ventre de son, font des Suisses de balle.
Etant plus maigre qu’eux, il fera plus dispos,
Et je 'aimerais mieux, comme il est, que plus gros.
Ecoutez, et voyez.
LE BASQUE.

Matame Piatille

M’ afre dit que Monser voudre aver un bon drille,

Per garder sty maison chel ly garder pien moi.

LE BEAUCERON.
En avez-vous gardé quelqu’autre part ?

LE BASQUE.
Mon foi,

L’autry chour un Monser tonner un Cometie,
Tans son champire, il tient la dy fort bon compagnie.
Dy for pon fiolon, ly fthom afre moy pris,
Per faire moi garder ly maison dy lochis,
Ly voudrais bien pefcher (car il afre in bel fame)
Qu’un grand petit Monser parlit point a Montame :
Il vient, chil pousser luy ; coquin, dir luy party :
Chy leftre point coquin moy, toy lafre menty.
Ly donne un coup de pié dans mon eu par derriere,
Et dit qu’il donner moy bien de cou di trifiere,
Trifiere, a moy ! tache : avec ftuy gros martiau

Dil porte en ly ferman chil casser son musiau.
LE BEAUCERON.

Fort bien.
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BEATRIX.

Entendez-vous toute cette harangue ?
LE BEAUCERON.

Le beau doute, j'entends toute forte de langue.

Je ris de son récit, le drole n’est point sot.
BEATRIX, riant aussi.
Et moi, Monsieur, j'en ris sans entendre un seul mot.
LE BEAUCERON.
Entra-t-il ?
LE BASQUE.

Lentry don, si lentry, par firnétre.
La Matam’ fafre ¢a, et ly veut que mon maitre,
Chasser moy ; mais party mon maitre y jur son foy.
Que cheftre pon quarson et qu’il chasser point moy,
Y pour mon ricoupans my tonne un grand pistole.

LE BEAUCERON, 4 part.

Que ce Suisse pour nous était en bonne école !
Et qu’il me fait bien voir par sa naiveté,
Qu'il a servi des gens tout pleins d’honnéteté !
Béatrix a raison, il est sans artifice ;
Et ce n’est pas la taille, enfin, qui fait le Suisse.

Au Basque.
Comment vous nommez-vous ?
LE BASQUE.
Torfren.
LE BEAUCERON.
De quel canton ?
LE BASQUE.
Dy Berne, il estre pon sty canton.
LE BEAUCERON.
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Oui, fort bon,
A part.
Faisons-lui sa lecon.
A Béatrix.
Allez dire a Climene
Que de descendre en bas elle prenne la peine,

Et qu’elle vienne voir notre officier nouveau.
BEATRIX.
J'y vais.
A part.
Notre cousin donne dans le panneau.
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Scene 111

LE BEAUCERON, LE BASQUE

LE BEAUCERON.
Suisse !
LE BASQUE.
Plait-il, Monser ?
LE BEAUCERON.
Il faut servir de zele,
Etre exact, assidu, civil, hardi, fidele.
LE BASQUE.

Oui, Monser.
LE BEAUCERON.

Gardez-vous d’étre l'introducteur
De certains Messieurs, la, comme ce grand Monsieur

Qu’on voulait empécher de parler a Madame.
LE BASQUE.

Oui, Monser, lafre fou dans sty maison son fame ?
LE BEAUCERON.

Non pas ; mais vous saurez pour ne point perdre temps.
Que je dois épouser la fille de céans ;
Et que, lorsque je vois le galant qui I’approche,
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La coquette toujours a sa défaite en poche :
Je prétends I'empécher, et veux que, sur ce point,
Vous soyez...
LE BASQUE.
Mais, Monser, tir fou 'y craindre point,
Si lestre son mary... sty Matame dy France

Aime avec ly Monser le petit réchouissance.
LE BEAUCERON.

Nous y donnerons ordre.
LE BASQUE.

Un Camarate a moy,
Qui lafre pris un fame dans sty Paris, mon soy,
Lestre riche, avre ly dans son pitit minache,
Dy pon pip, dy pon vin, pon tabac, pon formache.
Sty carogne dy fame, y sti Monser Calan,
Fisant sty suis cournar manchy tout son larchan.
LE BEAUCERON.
Si notre jeune oison, prenant 'affirmative,
Pour quelque protestant fait quelque tentative,
Il faudra m’avertir.
LE BASQUE.
Moi I'entendre point vous.
LE BEAUCERON.
Si la Belle d’ici dont je dois étre époux,
Pour voir quelqu'un de ceux que son bel ceil attire,
Vous parlait pour 'un d’eux, il faudra me redire
Tout ce qu’elle aura dit, en quel temps, et comment.
LE BASQUE.
Oui, Monser, j'il tir fou moy tout caillardement.
LE BEAUCERON.
Bouche close, il suffit : je vois venir Climene.
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Scene IV

LE BEAUCERON, CLIMENE, LE BASQUE,
BEATRIX

LE BEAUCERON.
Venez. Que dites-vous du Suisse qu’on m’amene ?
CLIMENE.
Je le trouve fort bien, s’il est a votre gré.
LE BEAUCERON.
Voyez.
CLIMENE, riant.

Comme il est fait ? Ce Suisse est fort paré.
LE BEAUCERON.

Vous riez ? C’est ainsi que I'on voit dans les rues,
Ceux qui de leur pays viennent pour des recrues.
L’innocence parait dans cet habillement,

C’est celui qu’ils devraient conserver cherement :

Et ne jamais souffrir qu'un maitre trop fantasque,
Pour les mettre chez lui, les habillat en masque ?
Peut-on se dispenser des modes d'un pays ?

Les habits qu’on leur voit, sont-ce leurs vrais habits ?
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Non ; et jappelle enfin ces ames mercenaires,

Des Suisses renégats des modes de leurs peres.
CLIMENE.

Je veux croire avec vous qu’il est bien mieux ainsi,
Et puisqu’il vous agrée, il me plait fort aussi ;
A votre jugement il faut que je me rende :
Mais servira-t-il bien ?
LE BASQUE.

Party ly pel dimande !
Chil voudre moy garder si bien ly porte a vous,
Que mon maitre étre pien content.

LE BEAUCERON.

Il est a nous.
CLIMENE.

Quand il sera content, je serai satisfaite.
LE BEAUCERON.

Parbleu ! voila pour nous la premiere fleurette :
Elle est prise, et voit bien qu’il faut changer de ton :
Le Suisse opere, il faut commencer tout de bon.
Suisse, allez de ce pas vous placer a la porte,

Le peuple est fort mutin ; mais il faut faire en sorte

Que sans confusion il donne son argent.
LE BASQUE.

O Monser ! j'y n’y fair moy point dy manquement.
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Scene V

LE BEAUCERON, CLIMENE, BEATRIX

LE BEAUCERON.
Cette acquisition est fort bonne, et ce Suisse
Est comme je le veux, naif, sans artifice,
Et nous allons avoir un peu plus de repos :
Mais pour ne point avoir la populace a dos,
Par un retardement dont déja chacun crie,
I faudrait promptement fermer la loterie ;
En finie au plutodt les frais et I'embarras ;
Car, enfin, ainsi qu’eux, franchement, je suis las
De tous les sots discours qu’on est forcé d’entendre.

Quand la tirerez-vous ? Ne saurait-on 'apprendre ?
CLIMENE.

Je ne sais ; mais enfin étant sans intérét,
On peut rendre I'argent, si cela vous déplait ;

Méme des a présent on peut le faire dire.
LE BEAUCERON.

Qu’on ne se presse point, je veux bien qu’on la tire ;
Cet espoir a pour moi quelque chose de doux.
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Car enfin, a parler franchement entre nous,

Cela ne se fait point sans que 1'on en profite,

Et vous devez avoir du moins un tiers de quitte ;
Sur ce pied qu’on la tire, autrement marché nul.
Nous savons supputer ; et, suivant mon calcul,
Ce qu’on y peut gagner, doit payer le carrosse,
Les chevaux, les habits, et les frais de la noce.

CLIMENE.
Quoi ! volant le public, avoir le peuple a dos ?
LE BEAUCERON.
Quoi ! prétendre employer tout cet argent en lots !
CLIMENE.
Comment donc ?
LE BEAUCERON.

Dites-moi quelle cérémonie

Pensez-vous observer tirant la loterie ?

CLIMENE.
Je prétends, pour ne point faire de mécontents,
Méler tous les billets.

LE BEAUCERON.
Quoi ! les noirs et les blancs !

CLIMENE.

Sans doute, et que ce soit un laquais qui les tire

Au hasard, et sans choix.
LE BEAUCERON.

Ma foi, je vous admire !
CLIMENE.

Puis faire cacheter d'un cachet peu commun

Les boites ou seront les billets de chacun ;

Eviter, si 'on peut, le bruit et la cohue,
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Et que fidelement quelqu’un les distribue.

LE BEAUCERON.
Sans les décacheter ?
CLIMENE.
Je le prétends ainsi.
LE BEAUCERON.
Et sans en supposer ?
CLIMENE.

Je le prétends aussi.
Si je sais que quelqu’un ait une telle envie...
LE BEAUCERON.
Fi! vous ne savez pas faire une loterie,
Et ne méritez pas, dans un emploi si doux,
La bonne opinion que le peuple a de vous.
CLIMENE.
Je ne vous entends point.
LE BEAUCERON, tirant un livre de sa poche.
Voyez-vous bien ce livre ?
C’est lui qui vous devrait avoir appris a vivre.
Le voila le docteur qu’il fallait consulter :
Au palais tout expres je viens de I'acheter,
Et vais vous en citer quelque petit chapitre.
CLIMENE.
Qui l'a fait ?
LE BEAUCERON.
Un Abbé plein d’esprit.
CLIMENE.

Sous quel titre ?
LE BEAUCERON.

Le titre en est divin.
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CLIMENE.
Montrez-le moi.
LE BEAUCERON.

Tout doux !
Il V'intitule, Avis aux Trésoriers des Fous.

C’est comme on nomme ceux qui font des loteries.
CLIMENE.
Ce sont d"un esprit creux quelques plaisanteries.
LE BEAUCERON.
C’est un fort habile homme, et je vous en réponds :

Ecoutez, vous verrez s’il en raisonne a fonds.
Il Iit.

Tout homme qui voudra faire une loterie,
Saura pour premiere lecon,
Que de son fonds du moins la troisieme partie
Doit demeurer dans la maison.
Voila le premier point qu’il faut qu’on établisse,
Le fondement, la base...
CLIMENE.
Est-il quelque justice

A piller le public ? Et n’est-ce pas voler ?

LE BEAUCERON.
C’est ce qu'il faut savoir, ou ne s’en pas méler,
Voila le premier point dont il faut qu’on se serve ;

Et voici le second qu’il faut que 1’on observe.
11 1t.

Quand le fonds grossit une fois,
1l faut dire que de trois mois
On ne tire la loterie ;

Et cependant on doit savoir
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Que, quoique tel ou tel en crie,

Il ne faut s’appliquer qu’a le faire valoir :

Qu'il faut, et sans crainte et sans trouble,
Fermer loreille aux cris du peuple qui s’émeut,
Et faire profiter jusques au dernier double,

Au denier quatre, si l'on peut.

Voila, morbleu ! voila raffiner sur la chose.
CLIMENE.

Quelques expédients que cet auteur propose,
C’est un dépot sacré que I'argent du public,
En ferait-on trafic ?
LE BEAUCERON.
Sil'on en fait trafic ?
CLIMENE.
C’est ce que j'ignorais, et ne suis point capable...
LE BEAUCERON.
Vous l'ignoriez ?
CLIMENE.
Sans doute.
LE BEAUCERON.
Eh morbleu ! de quoi diable
Vous ingérez-vous dong, si vous ne le savez ?
De quoi vous sert I'esprit qu’on dit que vous avez ?
Il fallait donc, avant que la chose fiit faite,
D’un livre tout pareil faire une bonne emplette,

Apprendre chaque article et n’en omettre aucun.
CLIMENE.

Mais j’en ferais scrupule ; et, quand j'en aurais un,
Je ne puis...
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LE BEAUCERON.
Et cela ne fait peine a personne :

Ecoutez sur ce point comme 1’auteur raisonne.
111t

Le scrupule en ce cas ne doit point s’écouter ;
Et chacun doit savoir, touchant les loteries,
Que, comme il est des fous pour faire des folies :

Il n’est des gens sensés que pour en profiter.
CLIMENE.

Je ne puis me servir de cette politique.
LE BEAUCERON.

Quand on la veut tirer, voici ce qu’on pratique.
111t

Le tiers des billets noirs qu’on doit mettre a couvert,
Doit étre donné de concert ;
Awvec ses gens il faut s’entendre ;
Et leur en faire échoir expres
Le profit...
CLIMENE.

Quel profit en pourrait-on attendre ?
LE BEAUCERON.

C’est ou je vous attends, vous l'allez voir apres.
Illit.

Il faut que de concert un lot considérable,

Et non pas un lot tel que tel,

Se délivre au maitre d’hotel ;

Qui pour trois mois du moins défraye votre table.
1l faut faire profit des moindres petits lots,

Les distribuer a propos ;

Et pour fermer la bouche a la plainte secréte,
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Qui vient de ce qu’on n’a payé, depuis quatre ans,
Ni portier, ni cocher, ni valet, ni soubrette,

Payer en billets noirs les gages a ses gens.

Ah'! voila bien d"un fait tirer la quintessence.

Autres a qui I'auteur prétend qu’on en dispense.
111t

A 'égard du marchand, du sellier, du tailleur,
Du boulanger, du rotisseur,
1l faut, en sauvant I'apparence,
Awvec tous en secret étre d'intelligence :
Compter doucement avec eux ;
Lorsque I'on doit bientot tirer les loteries,
Et mettant dans leur boite un bon billet ou deuzx,
Acquitter ainsi leurs parties ;
Aussi-bien le proverbe dit,
Que qui s’acquitte s’enrichit.
Que cet homme a d’esprit !

CLIMENE.

Il nest pas nécessaire,

Pour moi qui ne dois rien.
LE BEAUCERON.

Ah ! voici votre affaire.

Illit.
Quant a ceux qui n’ont point de dettes a payer,
Ni de gens mécontents, ils pourront employer
Pour des lots dans leurs loteries,
Des meubles, des tableaux, quelques tapisseries,
Des montres, des points, des bijoux ;
Quelques flambeaux d’argent, un bassin, une aiguiere ;
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Et mettre pour beaucoup ce qui ne vaudra guere :
C’est pour s’en bien défaire un moyen assez doux.
On peut mettre, de plus, dedans cette occurrence,
Jusqu’a son lit, sans conséquence ;

Et, quoiqu’il soit de cing ou six cents francs au plus,

Le faire effrontément valoir six cents écus.
CLIMENE.

D’accord ; mais sur ce point, la semaine derniere,
Tels eurent un proces sur semblable matiere :

On vouloir le surplus, le tour est délicat.
LE BEAUCERON.

Il est vrai sur ce point qu'un flandrin d”Avocat,

De figure fort longue, et de courte éloquence,

Tira par les cheveux Cujas a I'audience,

Et voulait qu’a le rendre ils fussent condamnés :

Mais qu’en arriva-t-il ? Il n’eut qu'un pied de nez.
CLIMENE.

Je craindrais du public le reproche ou la plainte,

Et ne pourrais...
LE BEAUCERON.

Chacun en use ainsi sans crainte,
L’artisan fait ses lots d'un plat de son métier ;
Le bourgeois y met tout ce qu’il peut employer,
Sa vaisselle qui n’est que d’argent d’Allemagne ;
Le riche malaisé, sa maison de campagne ;
Le cuisinier y met des soupes de santé ;
Le patissier chez lui met pour lot un paté ;
La couturiere y met des manteaux et des cottes ;
Le cordonnier chez lui, pour gros lot, met des bottes.
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Le marchand affamé, le montrant aussi fin,
Fait chez lui le gros lot d'un garde-magasin ;
Et méme I'autre jour chez un apothicaire,
Pour un des moindres lots on mettait un clystere...
CLIMENE.
Mais le peuple s’'en moque, et I'on devrait tacher...
LE BEAUCERON.

Tant mieux, c’est un plaisir qui lui cotite assez cher.

On peut a ses dépens lui permettre d’en rire.
CLIMENE.

Mais...
LE BEAUCERON.

Contre cet auteur vous n’avez rien a dire.
Quoi ! d’'une loterie on aura I’embarras,
Et celui qui la fait n’en profiterait pas !
Sans cesse quelque fou, qu’il faut que I'on écoute,
Vous viendra fortement proposer quelque doute ;
A chaque instant du jour il faudra, pour un fat,
Sur le nombre des lots subir interrogat :
Et, prét a la tirer dedans ce jour de crise,
On peut avec dépens condamner sa sottise ;
Se payer par ses mains, et 'on n’en ferait rien ?
Il faudrait du bon sens avoir perdu 'usage.
Allez de cet auteur parcourir chaque page ;
Et tandis qu’a loisir vous lirez ces avis,

Je vais aupres de vous écrire a mon pays.
CLIMENE, a Béatrix, a part.
Va porter mon billet.
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Scene VI

BEATRIX, seule

Pendant que ce fantasque
Ecrit, allons parler a notre Suisse Basque ;
Il vient de débuter plaisamment a ce fou,
L’a pris pour dupe, et m’a fait rire tout mon saoul.
Mais je le vois venir, de me voir il pétille :
Si quelqu’un...
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Scene VII

LE BASQUE, BEATRIX
LE BASQUE.
Pon chour fou, Madame Piatille.
BEATRIX.
Laisse-la ton jargon, nous sommes seuls.
LE BASQUE.
Ma foi.
J'en suis ravi, tant mieux ; mais que dis-tu de moi ?
BEATRIX.

Que je crois que I'on peut dire a ton avantage,
Que tu fais mieux le fou, que tu ne fais le sage.
LE BASQUE.
J’en demeure d’accord ; mais...
BEATRIX.
Quoi ! mais...
LE BASQUE.
Je voudrois

T’apprendre a faire un peu la folle.
BEATRIX.

Une autre fois.
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LE BASQUE.
Ah ! si tu me voulais faire, sans conséquence,

Sur notre hymen futur quelque petite avance.
BEATRIX.

Tu me prends pour une autre.
LE BASQUE.

Ah ! point du tout, ma foi.

Sije te prends jamais, je te prendrai pour moi.
BEATRIX.

J'entends quelqu’un.
LE BASQUIE, allant brusquement a la porte.
Party, si toy I'es pien, timeure ;
Ty lafre biau cogner, chy loufre d"un cartheure,
Si chil prent mon libarte, 6 party... Quoi !
BEATRIX, se moquant de lui.

Tais-toi ;
Ce n’est rien.
LE BASQUE.
Comment dong, te moques-tu de moi ?
BEATRIX.
On peut dans cette salle aisément nous surprendre.
LE BASQUE.
Viens dedans mon taudis.
BEATRIX.

Non ; mais je veux t'apprendre

Que je voudrais parler a ton maitre aujourd’hui.
LE BASQUE.

Quelqu’un heurte a la porte, et je crois que c’est lui.
BEATRIX.

Ouvre-lui.
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LE BASQUIE, cherchant la clef.
Qu’ai-je fait de la clef de la porte ?

La voici.
BEATRIX.

Va donc vite, il attend.
LE BASQUE.

Et qu'importe ?
BEATRIX.
Préparons le billet que ma maitresse écrit
A Léandre. Il verra que le tour est d’esprit ;
Mais je le vois.
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Scene VIII

LEANDRE, BEATRIX, LE BASQUE

LEANDRE.
Hé bien ! ne puis-je voir Climene ?
BEATRIX.
Si vous vous en flattez, votre espérance est vaine,

Et si vous m’en croyez, retournez sur vos pas.
LEANDRE.

Pourquoi ?
BEATRIX.
Notre bourru ne I'abandonne pas ;
Et depuis que tantot avec vous il I'a vue,
A T'obséder ainsi son ame est résolue.
Ce maudit Beauceron, pour la mieux tourmenter,
A fait mille serments de ne la plus quitter.
Il dit qu’on fait ici des tours de passe-passe,
Qu’il veut étre témoin de tout ce qui se passe,
Qu’il prétend y mettre ordre, et qu’il veut empécher
Que pas un soupirant ne la puisse approcher ;
Il vient de s’enfermer dans sa chambre avec elle.
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LEANDRE.

Ah'! que pour mon amour la fortune est cruelle !
Quoi donc ! m’étant flatté du plaisir de la voir,
Il faut perdre a la fois sa vue et mon espoir ;
Voir qu’a de si beaux noeuds on fasse violence !
Ah ! Béatrix, ce coup accable ma confiance.

BEATRIX, lui donnant un billet.
Avecque ce billet prenez un peu d’espoir,
Et jugez si Climene a dessein de vous voir,

Et si son cceur pour vous de tendresse est capable.
LEANDRE, aprés avoir lu.

Je n’en saurais douter, le tour est admirable :
Que ne te dois-je point, je n'y manquerai pas.
Béatrix, dis-lui bien que je vais de ce pas,

En suivant cet avis, éloigner le fantasque ;
Mais il me faut ici quelqu’un.

BEATRIX.
Prenez le Basque.
LEANDRE.
Et il s’en apercoit, s’il demande pourquoi
Il est dehors ?
BEATRIX.

Allez, je prends cela sur moi,
Je I'excuserai bien, c’est a quoi je m’engage.

LEANDRE.
Il faut faire pour nous un autre personnage,
Basque.
BEATRIX.
Et jouer encor un tour aussi subtil.
LE BASQUE.
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Hé bien ! me voila prét : mais de quoi s’agit-il ?
LEANDRE.

Je tinstruirai de tout, j'engage ma parole

Qu’aupres du Beauceron il jouera bien son rdle,

Et qu’il lui va donner a courre comme il faut.

Adieu, je sors.
BEATRIX.

Et moi, je remonte la-haut.
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ACTE III
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Scene premiere

LE BEAUCERON, seul

Eh ! Suisse, Béatrix ! eh ! Champagne ; la Brie !
La peste soit des lots et de la loterie !
Quelle confusion !
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Scene 11

LE BEAUCERON, BEATRIX

BEATRIX.

Monsieur, que voulez-vous ?
LE BEAUCERON.

De grace, dites-moi d’ou viennent tous ces fous,

Dont aupres de Martin la chambre est tome pleine ?
BEATRIX.

A donner leur argent ils ont assez de peine.
LE BEAUCERON.

Quoi ! notre nouveau Suisse, au-lieu de s’aguerrir,

Les laisse entrer ?
BEATRIX.

Le Suisse est allé voir mourir

Sa femme qui, dit-on, est préte a rendre I'ame.
LE BEAUCERON.

Elle prend bien son temps pour mourir cette femme.
Que diable n’attend-elle au moins encore un jour,

Qui prend garde a la porte ?
BEATRIX.
Attendant son retour.
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Champagne...
LE BEAUCERON.

Ce maraud laisse entrer tout le monde.
BEATRIX.

Il est confiant, Monsieur ; il faut que je I'en gronde ;
Etj'y vais de ce pas.
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Scene 111

LE BEAUCERON, seul

C’est fort bien fait a toi.
Quel fabat ! quel fracas ! ah ! je suis hors de moi ;
Ce désordre est enfin tout ce que j’appréhende.
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Scene IV

LE BEAUCERON, CHAMPAGNE

CHAMPAGNE.
Avec empressement un homme vous demande.
LE BEAUCERON.
Que veut-il ?
CHAMPAGNE.
Je ne sais.
LE BEAUCERON.

Mais comment est-il fait ?
CHAMPAGNE.

C’est un homme qui porte un fort petit collet,
Avec un habit noir ; enfin, c’est, ce me semble,

Quelque facon d’Abbé, du moins il leur ressemble.
LE BEAUCERON.
Qu’il entre.
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Scene V

LE BEAUCERON, seul

Ce sera quelque Abbé de bibus.
Ah'! que ce nom d’Abbé fait a Paris d’abus !
Mille Abbés du faux